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89.
Wütanj Vertrag r̂ctfcfjen Defterretd), granfmef; unt> Gmglartb.

@efd)lofien gu SBten am 2. SDegember 1354,
unb irr ben allfeitigen Ŝ atififagiomMIrfunben bafelbft au3geu>ed)(elt am 14. £)e*

gember 1854,
(9feicE)&@efegb[att, CH. ©tiief, 9ir. 313, auögegeben am 10. 'Scjember 1854),

Nos Franciscus Josephus Primus,
divina favente clem entia A uslriae Imperator,
Hungariae, Bohemiac, liOiubardiac et Veuctiarum, I>al- 
utatiae, Croatiae, §laroniae, Galiciae, ILodoiniriae et 
lllyriae Rex; Arcliirtin Austriae; Magnus Dux Cracoriae; 
Bux Lotharlngiac, ialisbur^i, Styriae, Carinthiae, Car« 
nioliae, Bucovina«. snpenoris et inferioris Silesfae; 
Magnus Pimceps Transilvaniae: Marchio Moraiiae; Co­
llies Habsburg et Tyrolls etc. etc.

N.. totum testatumque omnibus et singulis, quorum interes!, tenore praesenliuni 
facimus:

Quum Nobis aeque ac Augustissimis et Potentissiniis Principibus Francorum 
Imperatori et Britlaniae Hiberniaeque Reginae persuasum omnino sit, dirimendis 
ad Orientem belli contentionibus ad reducende diuturnae paci nihii magis conferre 
posse, quam peculiari inter Nus foedere jungi; tum a Nobismet Ipsis, quum ab 
utroque dictorum Augustissimorum et Potentissumorum Principum Ministri pleni- 
potentiarii denominati sunt, qui de sequentibus stipulationibus convenere:

Urtext.
Sa Majeste UEmpereur d ’ Autriche, Sa 

Majdste l ’ Empereur des Franęais et Sa 
Majeste Ia Reine ou Royaume Uni de 
Grande-Bretagne et d ’ Irlande, anämees du 
desir de metlre fin le plus tot possible 
ä la guerre acluelle par le Retablissement

ltiberfefeung.
© e in e  SDłajeftćit ber & 'aifer » o n  Ö fter* 

retd), © e in e  93iajcftät ber Ä a q c r  ber g ra n *  
gpfen unb SCftajeftät bie K ön ig in  bcö 
oeretnigten Äönigreicfycg » o n  © ro jjbrtram en  
unb 3>rfanb, » o n  bem  äB unid)e befeelt, bem  
gegenw ärtigen  Ä rtcge  feba lb  ald m ög lid )
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Traktat przymierza m iędzy A ustryą, Francyą i Anglią.
zawarty w  Wiedniu dnia 2 Grudnia 1854,

i zamieniony w  dokumentach ratyfikacyi ivszech stron tamże w  dniu 14 Grudnia
1S54.

(Dziennik P iaw  Państwa, część CII. Nr. 313, wydana dnia 16 Grudnia 1854),

My Franciszek Józef Pierwszy,
z B o ż e j  l a s k i  C e s a r z  A u s t r y a c k i ,
fiiról Wegferskf i Czeski, Lombardy! I Wenecyf, Dal- 
maeyi, f-roacyi, Sławonii, C*alicyi, Lodomeryi i IDiryi; 
Arcyksiążę Ausiryi; W ielki Mslążę Krakowa; Książe 
Lotaryngii, Solnogrodu, Styryi, Karyntyi, Krainy, Buko­
winy, górnego i dolnego Szlązka; W ielki Książe Sie­
dmiogrodu; Margrabia Morawii; Hrabia ffabsburga i T'„v- 
roln i t. d., I t. d.,

t  Czynimy niniejszem wiadomo wszem w  obec i każdemu z osobna, komu na 
tern zależv:•j

Powziąwszy przekonanie, które zarówno podzielają Najdostojniejsi i Najpo­
tężniejsi Monarchowie, Cesarz Francuzów, tudzież Królowa Brytanii i Irland} i, iż 
do załatwienia zatargów wojennych na W schodzie i przywrócenia długotrwałego 
pokoju niu przyczynie' się nie może tyle, ile zawarcie szczegółow ego przymierza 
między Nami, zamianowaliśmy My sami, jako też Obaj wyż wspomnieni Najdo­
stojniejsi i Najpotężniejsi Monarchowie pełnomocnych Ministrów, którzy się zgo ­
dzili na następujące punkta:

P r z e k ła d .
Najjaśniejszy Pan Jego Mość Cesarz Austryi, Najjaśniejszy Pan Jego Mość 

Cesarz Francuzów i Najjaśniejsza Pani Jej Mość Królowa połączonego królestwa 
Wielkiej Brytanii i Irlandyi pragnąc jak najprędzej położyć kres obecnej wojnie 
przez przywrócenie powszechnego pokoju na trwałych zasadach, mogących całćj 
Europie dać dostateczną rękojmię, iż nie powrócą zawikłania, które spokój jć j 
zakłóciły w tak nieszczęśliwym sposobie, przekonani oraz, iż nic nie jest tak

89.
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de la paix generale sur des bases solides 
donnant ä 1’ Europę entiere toute garantie 
contrę le retour des complications qui ont 
si malheureusement trouble son repos: 
Convaincues que rien ne serait. plus propre 
ä assurer ce resullat. qus 1 ’ union com - 
plete de Leurs efforls jusqu ’ ä 1’ entiere 
rśalisation du but commun qu ’ EIJes Se 
sont propose, et reconnaissant, en conse- 
quence, la necessite de S ’ entendre au- 
jourd ’ hui sur Leurs poeilions respeclives 
et les previsions de l ’ avenir, ont resolu 
de conclure entr’ ElIes un Traitć d’Alliance 
et .ont nomme ä cet effet pour Leurs 
Plenipotentiaires:

Sa Majeste FEmpereur d ’Autriche:
Le Sieur Charles Comte de B u o l -  

S c h a u e n s t e i n ,  Son Chambellan et C on- 
seiller intime actuel, Ministre des affaires 
etrangeres et de la Maison Imperiale, 
Grand- Croix de 1’Ordre Imperial de L ćo - 
pold, Chevalier de 1’Ordre de la Couronne 
de fer de la premiere Classe etc, etc.

Sa Majeste l ’ Empereur des Franęais: 
Le sieur Franęois Adolphe Baron de 

B o u r q u e n e y ,  Son Envoye extraordinaire 
ei Ministre plenipotentiaire pres Sa Majeste 
Imperiale et Royale Apostolique, Grand- 
Officier de 1’ Ordre Imperial de la Legion 
d honneur etc. etc.

et Sa Majeste la Reine du Royaume 
Uni de Grande-Bretagne et d ’ Irlande:

Le tres-honorable Jean F a  n e , Comte 
de W e s t m o r l a n d ,  Pair du Royaume-Uni 
de la Grande Bretagne et d ’ Irlande, G e-

burcty ^erfteüuug-beß allgemeinen griebenS 
auf fejłe.t ©runblagen ein bkicl 3U fefcen, 
iDetcf>e bern gefammten ©uropa »olle 33ürg= 
fctyaft gegen bie Sßieberfetyr bet ŚBerroitf* 
fungcn bieten follen, bte feine Sffutye in fo 
untyctfooller 3Betfe geflört tyaben; überzeugt, 
baß nid)tg geeigneter fein mürbe, jencö 
©rgebniß 3U liefern, als bie ooflftänbige 
ginigung ityrer 33emütyungen big jur gan3* 
lieben ©rreictyung beS’pon itynen beabftctytig* 
ten 3 w5cdeg, unb in golge beffen bie 9?otty* 
lucnbigfetf erfennenb, ©ibty nunmetyr über 
3 tyre gegenfeitige ©tellung unb bie oorauź* 
jtd)tlictyen ©reigniffe ber 3 ufttnft bag 
(Ütoernetymen 3n fefcen, tyaben befctyloffen, 
untercinanber einen M ian3»33ertrag ein3u= 
getyen unb 3U biefem ©nbe 3U Styren S3eocll* 
mäetytigten ernannt:

©eine öftajeffät ber Äaifer»on£)üerteicty: 
£lüertyÖ£ty|t53 tyren Kämmerer unb getyei* 

men Ŝ atty, üRinitfer ber auswärtigen 2£n= 
gelcgentyetten unb beS faiferticben £)aufeS, 
Äarl©rafen »on 33uol=©d)aueni!ein, 
@rcßfreu3 beS faiferlictŷ öirerreictyifctyen Seo- 
polb*OrbenS‘, Witter beS DrbenS ber eifer* 
nen ^rone erfter .ft'laße u. f. m. u. f. m. 

©eine SKajetfät ber Äaifer ber gran3ofen: 
"MertyoctyfFStyren außerorbenttictyen ©e* 

fanbten unb beooümäctytigten SDctrifter bei 
©einer faiferlicty * fönigfittyw Slpoftolifctycn 
93Zajcüat, grang Slbolpty 5Baron oon 58our* 
quenen, ©roß = SDfffgier beS DrbenS ber 
(Styren legion u. f. m. u. f. to.

unb Styte QJuijejfät Die Königin beS üer= 
einigten ifönigreictyeg Großbritannien unb 
Stfanb:

ben fetyr etyrenwerttyen Sctyartn $ane 
©rafen oon äßeffmorlano, ‘’ßair beS 
cereintqtcn ÄönigreictyeS ©roßbrittamtien
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zdoJnem ubezpieczyć ten skutek, jak zupełne połączenie Ich starań, aż do zupeł­
nego osiągnienia celu, który sobie postawili, a następnie uznając konieczność po­
rozumienia się obecnie co do wzajemnego stanowiska sw ego i możliwych wyda­
rzeń w  przyszłości, postanowili zawrzeć miedzy Sobą traktat przymierza i za­
mianowali na ten cel pełnomocnikami Swymi:

Najjaśniejszy Pan Jego Mość Cesarz Austryi zamianował:
Sw ego Szambelana i tajnego Radzcę, Ministra Spraw Zewnętrznych i do/nu 

Cesarskiego, Karola Hrabiego B u o l  S c h a u e n s t e i n ,  Kawalera W ielkiego Krzyża 
Cesarsko-austryackiego orderu Leopolda, Kawalera orderu żelaznej korony pierw-* 
szej klassy i t. d., i t. d.

Najjaśniejszy Pan Jego Mość Cesarz Francuzów zamianował:
Sw ego nadzwyczajnego pełnomocnika i pełnomocnego Ministra przy Dworze 

Jego Cesarsko-Królewskiej Apostolskiej Mości Franciszka Adolfa barona de B o u r -  
q u e n e y ,  W ielkiego Oficera orderu Cesarskiego legii honorowej etc. etc. etc.

a Najjaśniejsza Pani Jej Mość Królowa połączonego królestwa Wielkiej Brytanii 
i Irlandyi zamianowała:

wielce czcigodnego Jana F a n e  hrabiego de W e s t m o r l a n d ,  Para połączonego 
królestwa Wielkiej Brytanii i Irlandyi, Jenerała w  wojsku królestwa Wielkiej Bry­
tan. , Pułkow nika 56 pułku liniowego piechoty, Kawalera W ielkiego Krzyża, w ielce
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neral des armees de Sa Majeste Britan- 
nique, Colonel du 56,nc Regiment d ?In­
fanterie de la ligne, Chevalier Grand- 
Croix du tres honorable Ordre du Bain 
et Commandeur de la Secrion militaire du 
merae Ordre, Chevalier de TOrdre Im­
perial et militaire de Marie -  Thćrese, 
Conseiller de Sa Majeste Britannique en 
Son conseil prive et Son Envoye extra- 
ordinaire et Ministre plćnipotentiaire pres 
Sa Majeste Imperiale et Royale Aposto- 
lique etc. etc.

Lesquels s’etant communique leurs pleins- 
pouvoirs et les ayant trouves en bonne et 
düe forme, ont arrete et signe les A r- 
licles suivans:

A  r t i c I e I.
Les Hautes Parties Contractantes rap- 

pellent les deciarations contenues dans 
les protocoles du 9 Avril et du 23 Mai 
de Tannee courante et dans les Notes 
echangćes le 8 Aoüt dernier, et comme 
Eiles se sont reserve le droitdeproposer, 
selon les circonstances, telles conditions 
qu ’ Elles pourraient juger necessaires dans 
un intśret europeen, Elles s 'obligent mu- 
tuellement et rßciproquement ä n ’ enlrer 
dans aucun arrangement avec la Cour 
Imperiale de Russie avant d : en avoir 
delibere en commun.

A  r t i c 1 e II.
Sa Majeste 1 ’  Empereur d 5 Autriche 

ayant fait occuper par Ses troupes, en 
vertu du traitó conclu le 14 Juin dernier 
avec la Sublime Porte, les Principautćs de 
Moldavie et de Yalachie, II S ’ engage ä 
dćfendre la frontiere desdites Principautes

unb 3 rlanb, ©eneral im fć>nigtid)*grofjbri* 
tannifd)en £)eere, Dberft beß 56. Sinicn* 
3nfanterie*3ttegimentß, ©rogfreug beß fehr 
ef;renmerthen 5öath*Drbenß, unb töomman* 
beur feer $filitär=2lbtheilung beßfelben för* 
benß, Witter beß fatferlid)*fcnigtid)en mili* 
tärtfctjen 9L/?anen^ereften*Drbettß, SDfat* 
glieb beß geheimen 9?atbeß 3 hrer gtofibri* 
tanni(d)en Sßajeifät, 2lücrhöd)ü*3 hoen am 
gerorbenttichen ©efanbtcn itnb beooUmdch* 
rigten üDdntftcr bei ©einer fatferlkfyfömg* 
iid)en 9lpoftolifd)cn 5Dßajejiät u.f.ro. u.f.m.

«)eld)e, nad)bem fie ftd, tgre 5ßoUmad)ten 
gegenfettig mitgetheitt unb fold)e in gehört* 
ger $orm  befnnben, bie nacbflebenben 2(r* 
tifet fefłgefłetlt unb uttterseidjr.er haben:

S lrt ife l I.
5Die hohen »ertragfctyliegenben £ h eile 

berufen ftd) auf bie in ben W otefollen »om  
9., ^Ipril unb »om  23. Sftat beß lanfenben 
3 ahreß unb in bett am 8 . 2luguj! b. 3 . auß* 
geroecbleiten fftoten enthaltenen Gürftärun* 
gen, unb Da fie fid) baß 9fed)t »orbehahen 
f}aben, nach SKaggabe ber ilmjfanbe foltbe 
33ebingungen in 9Sorfd)Iag j$u bringen, mel= 
ct>e fte im europäifchen ^ntereiTe für erfor* 
berlid) erad)ten fonnten, ,o »erpflid;ten fie 
jtcb med)felfettig gegeneinanber, mit Dem 
faifertich=rufjtfchen Sbofe fein Uebereinfom* 
men ju treffen, ohne Darüber gemeinfame 
iBerathung gepflogen ju haben.

S t r t i f e l  II. 
fKad)bem ©eine 9JJqefrät ber Änifer »on 

fbfrerreich fraft beß am 14. Omni b. 3 - snit 
Der hohen W orte abgefchloffenen 33ertrageß 
bie gürjfenthümer D ölba u  unb Sößatachet 
Durch ihre Gruppen hobt« befefcen taffen, 
fo mad)eu © id) 2lllerhöd)ftbiefelben »er*



czcigodnego orderu Kąpieli, i Komandora oddziału w ojskow ego tegoż orderu, 
Kawalera Cesarsko-K rólew skiego w ojskow ego orderu Maryi Teresy, Członka 
tajnej Rady Najjaśniejszej Pani Jej Mości Królowej Wielkiej Brytanii, Sw ego 
nadzwyczajnego Posła i pełnomocnego Ministra przy Dworze Jegc C esa rsk o-K ió - 
Iewskięj Apostolskiej Mości i t. d., i t. d.
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Którzy po wzajemnem okazaniu pełnomocnictw sw oich, znalazłszy takowe 
wystawione w  należytej form ie, ustanowili i podpisali następujące artykuły:

A r t y k u ł  I.
Wysokig Strony kontraktujące powołują się na oświadczenia, objęte w  pro­

tokółach z dnia 9 Kwietnia i 23 Maja bieżącego roku, tudzież w  Notach zamie­
nionych w dniu 8 Sierpnia, a ponieważ zastrzegły Sobie prawo w miarę okolicz­
ności przedstawić takie warunki y któreby dla dobra Europy za potrzebne uważać 
mogły, przeto zobowiązują się wzajemnie jedna względem drugiej, iż żadna nie 
zawrze układu z dworem Cesarsko-Rosyjskim, nie naradziwszy się wspólnie nad 
lakowym.

A r t y k u ł  II.
Najjaśniejszy Pan Jego Mość Cesarz Austryi na mocy traktatu, zawartego 

z Wysoką Porta w  dniu 14 Czerwca t. r. nakazawszy obsadzić wojskami Swemi 
księstwa Mulłańskie i W ołosk ie , przyjmuje obowiązek, bronić granic księstw 
wspomnianych przeciw wszelkiemu powrotowi zastępów rosyjskich; wojaka au- 
slryackie zajmą tym końcem potrzebne stanowiska, ażeby rzeczone księstwa bronić 
przeciw wszelkiemu napadowi. Ponieważ równie i Najjaśniejszy Pan Jego Mość
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contre tout retour des forces russes; les 
troupes Autrichiennes occuperont ä cel 
efFet les positions necessarires pour garan- 
tir ces Principautes contre toute allaque. 
Sa Majeste l ’ Empereur des Franęais el 
Sa Majeste la Reine da Royaume-Uni de 
Grande-Bretagne et d ’ Irlande ayant ega- 
lement signe le 12  Mars avec la Sublime 
Porte un traite qui Les autorise ä diriger 
Leurs forces sur tous les points de TEm ­
pire Ottoman, I’ occupation susmentionnee 
ne saurait porter prejudice au libre raou- 
vement des troupes Anglo-franęaises ou 
Oltomanes sur ces mśmes territoires con­
tre les forces militaires ou le territoire 
de la Russie. II sera formś ä Vienne entre 
les Plenipolentiaires de l ’ Autriche, de la 
France et de la Grande -  Bretagne une 
Commission ä laquelle la Turquie sera 
invitee ä adjoindre aussi un plenipoten- 
tiaire, et qui sera chargće d ’ examiner el 
de regier toutes les queslions se rappor- 
tant soit ä l ’ etat exceplionnel et provisoire 
dans lequel se trouvent les diles Princi­
pautes, soit au libre passage des diverses 
armees sur leur territoire.

A  r t i c 1 e III.
Les hostilitśs venant ä eclater entre 

FAutriche et Ja Russie, Sa Majeste l ’ Em - 
pereur d’Autriche, Sa Majeste l ’ Empereur 
des Franęais et Sa Majeste la Reine du 
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Ir- 
lande Se promettent mutuellement Leur 
Alliance offensive et defensive dans la

i fcinblid), bie © ren ge  ber genannten gurffen* 
tl)ün:er gegen jeoe Dfücffeljr ber rufftfdjjen 
© tr e it fa ifr e  gu »e rtfje ib ig cn ; btc ölferrci* 
d)ifd>en Struppen w erben  gu biefem 3 r ce c fe  
bie n ö t ig e n  S te llu n g e n  entnehm en, um  
jene $ u r fk n fl)n m cr  o o r  jebem  A n griffe  gu 
fdp'ifcen. £ )a  and) © etn e  SJlajcjtät ber Ä at* 
[er ber $ ra n gofcn  unb il)re Dftajefiat bie 
K ön ig in  bed berein igten  ,^ön igrcid )ed  © ro fi*  
britannien unb S rta n b  am  12. W a r g  m it 
ber bofyen O fe rtę  einen SScrtrag untergetd)* 
net haben, ber © ie  ertnäd)tiget, 3>fere© ncit* 
frä fte  nad) allen  fü n f t e n  bed odm anifd jen  
3 fcid)ed gu fenben, fo  fann bie oben erwähn* 
te SBefefcung ber freien B e w e g u n g  ber eng* 
lifd)*fransöfifd)en ober ber türfifd jen  Strup* 
pen in benfclben © ebtetd flja lcri gegen bie 
rufftfdje Ü K diränuad): ober baß rufjtfdje © c*  
biet feinen © in tra g  tl)un. .  © d w irb  gu 
SBtcn gwifd)en ben 53ejo llm ad )tigten  ÜD|?er* 
re id id , $ ra n frc id )d  unb © rofjbritram itend 
eine Ä on tn iiffion  g eb tb er  w erb en , w e(d )er  
aud) bie Stiirfei eingclaben  w erben w irb  einen 
33eooüm äd)tigten beiguorbnen, uno beren 
Stufgi.be ed feist w ir b , alle f r a g e n  gu un* 
rerfudjen unb gu erled igen , bie entw eber 
ben audnafim dw cifcu  u n b p r o b ifo r ifd )cn 3 u *  
jfa n b , in w eldjem  bie genannten $ iir jlen *  
tb iim tr fid) beftitben, ober beit freien 3Durd)* 
gug ber berfdpebenen Slm iecn burefy d)r 
© e b ie t betreffen.

S l r t i f c l  III.
$ ü r  ben Syaü bed S ludbriid)fd ber t$einb* 

feligfeiieu  gw ifd jen D cK crrc iö ) u n b ^ u fjla n b  
berfprecpeu © id )  © e iu cW a je fra r  D erifa tfer  
bon D ffe rrc id ), © e in e  Ä a je t fa r  Der Ä a ife r  
Der gran gofen  unb 3 b r e  0}?ajefiat bie afö* 
nigin bed bereinigten M 'öm grctdjed © r o ß *  
britannien unb gegenteilig
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Cesarz Francuzów i Najjaśniejsza Pani Jej Mość Królowa połączonego królestwa 
W ielkiej Brytanii i Irlandyi podpisali w  dniu 12  Marca z W ysoką Porta traktat, 
upoważniający Ich wysyłać wojska Sw oje ku wszystkim punktom Państwa O to- 
mańskiego, przeto powyższe obsadzenie nie może w  niczem przeszkadzać wolnemu 
ruchowi wojsk angielsko -  francuzkich albo też tureckich w  tychże samych krajach 
przeciw siłom wojskowym rosyjskim lub przeciw krajom rosyjskim. Złożoną bę­
dzie w  Wiedniu komisya z pełnomocników Austryi, Francyi i Wielkiej Brytanii 
i oraz zaproszoną będzie Turcya, ażeby dodała do niej pełnomocnika sw ego, 
której komisyi zadaniem będzie rozpoznawać i rozwiązywać wszelkie kwestye, 
tyczące się stanu wyjątkowego i prowizorycznego, w  którym się znajdują w sp o- 
mnione księstwa, lub też wolnego przechodu rozmaitych wójsk przez ich obręb.

A r t y k u ł  III.
Na przypadek woj.iy między Austryą i Ro s y ą ,  Najjaśniejsi Monarchowie Jego 

Mość Cesarz Austryi, Jego Mość Cesarz Francuzów, i Jej Mość Królowa połą­
czonego Królestwa Wielkiej Brytanii i Irlandyi przyrzekają Sobie wzajemnie przy­
mierze zaczepne I odporne w  obecnej w ojnie, i użyją na ten cel według potrzeby 
wojny wójsk lądowych i morskich, których liczba, rodzaj i przeznaczenie, w da­
nym razie, w  późniejszych umowach ustanowione zostanie.
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guerre actuelle et employeront ä cet cffel 
selen les nćcessites de !a guerre, des 
forces de terre et de mei dont le nombre, 
la qualite et la destination seront, s il j 
a lieu, deterniines par des arragemens 
subsequenls.

A  r t i c 1 e IV.
Dans le cas prevu par I ’ Arii cle pre- 

cedent, les Hautes Parties Contraciantes 
sepromettent ieciproquementde n ’ accueil- 
lir de la part de la Cour Imperiale de Rus­
sie, sans s’ en etre entendues entr’ EHes, 
aucune ouverture, ni aucuue proposition 
tendant ä la cessaiion des hostilites.

A  r t i c 1 e V.
Dans le cas 011 le retablissement de 

la paix genarale sour les bases indiquees 
dans TArticIe I. ne serail point assure dans 
le cours de la presente annee, Sa Maj es te 
l ’ Empereur d ’Autriche, Sa Majeste 1’ E m - 
pereur des Franęais et Sa Majeste la Reine 
du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et 
d ’ Irlande delibereront sans retard sur les 
moyens efficaces pour obtenir 1 ’ objet de 
Leur Alliance.

A  r t i c I e VI.
L ’ Autriche, la France et Ia Grande- 

Bretagne purteront ensemble le present 
Traite ä la connaissance de la Cour de 
Prusse et recevront avecempressement Son 
adhesion, dans le cas oü Elle engagerait 
Sa cooperation ä Taccomplissement de 
1’ oeuvre commune.

Drfcnjtb* unb $r>cfcnfib=$illian3 in Dem ge* 
genroärtigen Äricgc, unb merben gu biefem 
3*pccfc nnd) ben ßrforbcrniifeit beö ̂ friegse 
Sanb* unb ©ectruppen berroenben, bereu 
ßaftf, ©cfdjafrenbcir unb ©etfimmung ein* 
tretenben ftallcć burd; jpätcre ©erabrebun* 
gen fctfgcfcfct roerben füllen.

d ritte l IV.
3n bem burd) ben borljcrgcl)cnten Slnifcl 

begcidjnetcn gallc bctfprcdjcn ©id) bie Ijo* 
ben bcrtragfdjlicßcnben Steile gegenfeitig, 
feine Eröffnung unb feinen auf ßinftellung 
ber gcinbfcligfeiten abgielcnben SSorfctjIag 
©citenS beś faiferlid)*rufjid)ett £)ofet> ent* 
gegen gu nehmen, ot)ne ©id) Darüber un* 
ter einanber bcrjftinbiget ga Ijabcn.

Slrtifcl V. 
gaU3 bie £)cr|Mung bce allgemeinen 

gticbeng auf ben im Slrttfel I angcbcutercn 
©runblagen im Saufe be3 gegenwärtigen 
3>aljrc3 nid)t gefiebert fein würbe, werben 
©eine ÖJZajejfät ber Äaifer bon Cficrrcid), 
©eine SfRajeftät ber Äaifcr ber grangojcn 
unb Öftajefiät bie Königin fkß btrei* 
nigten ,ftömgrcid)c6 ©rofibritannien unb 
3>t‘lanb obne ©ergug über bie wirffamen 
Mittel gur (Srreid;ung bc£ 3 * ^
SlUiang in ©cratbung treten.

Strtifcl VI.
Dfierrcid), ©rarifrcid) unb ©rofibriran* 

nien merben ben gegenwärtigen Vertrag 
gcmetnfd)aftfid) gur Äcnnfnifi beß preufit* 
fdjen £)cfc3 bringen unb beffen ©eitritt 
bereitwillig entgegennebmen, falld berfclbe 
fid) gur SDHtwirfung bei Der 2lu§fül)rng bcS 
gcmcinfamcn SBcrfeö berbinbfid) machen 
würbe.



8 9 . T ra k ta t  p rzym ierza  m ied zy  A u s t r y ą ,  F r a n c ją  i A n g lią  z a w a r ty  w  W ie d n iu  d. 'A  O rudnia  1 8 5 4 . 155

A r t y k u ł  IV.
W  przypadku, przewidzianym w  Artykule poprzedzającym, przyrzekają Sobie 

wzajemnie W ysokie Strony kontraktujące, nie przyjmować żadnych przedstawień 
ani propozycyj wstrzymanie kroków nieprzyjacielskich na celu mających, nie po­
rozumiawszy się wprzód względem nich między Sobą.

A r t y k u ł  V.
Gdyby przywrócenie powszechnego pokoju na zasadach, w  Artykule I wspo­

mnianych , nie było zabezpieczonem w  ciągu obecnego roku, Najjaśniejsi Monar­
chowie Jego Mość Cesarz Austryacki, Jego Mość Cesarz Francuzów i Jej Mość 
Królowa połączonego Królestwa Wielkiej Brytanii i Irlandyi bez zwłoki wejdą 
w  naradę nad środkami, prowadzącemi do osiągnienia celu Sw ego przymierza

A r t y k u ł  VI.
Austryą, Francya i Wielka Brytania podadzą wspólnie traktat niniejszy do 

wiadomości Dworu Pruskiego i przyjmą z chęcią przystąpienie Jego , w  razie, gdy 
się zobowiąże działać razem przy dokonaniu spólnego dzieła.
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A r t i c l e  VII.
Le present Traitć sera ratifie et les 

ratifications seront ćchangees ä Vienne dans 
l'espace  de quinze jours.

En foi, de quoi les Plenipotentiaires 
respectifs Tont signe et y ont appose le 
sceau de leurs armes.

Fait ä Vienne le deux Decembre, Tan 
de gräce mil huit cent cinquante quatre.

(signć)

Boul-Scliauenstein. Bourqnency.
(L. S.) (L. S.)

estinorlaud.
(L. S.)

3 l r t i f e l  V II. 
© eg em v ä rtig er  SScrtrag w irb  rattftjtrt 

unb bie 3fatiftfa| ion3*ltr?unb® t w erben  3«  
2ö:cl|  binnen fünfgcfyu S a g e n  a ™ en >ed )fe lt 
tu crcen.

U rfu n b  beifen l)aben ihn bie betreffenben 
tS cu ou in ä ^ tig tcn  unterfertiget unb m it 
reu S n itegeln  uerfefjen.

t^efcfyebeu 3U S öien  am  jm eiten  Sücsem* 
ber b e ö 3 at)reö Sbeö .f)ctbeö © n ta u fe n b  afyu 
fpm bert unb uier unb fünfzig.

(©cjctc^neO
SöapFSdjauenftem. 33oai*f[ueitet).

(L. S.) (L. S.)

SSSefttiujüIattb«
(L. S.)

Kos igitur visis et adeurate perpensis omnibus et singulis his stipulationibus, 
eas omnes et singulas adprobavimus, alque hisce ratas prorsus gratasque habere 
declaramus, verbo Noslro Imperatorio adpromittenles, Kos omnia et singula, quae 
in illis continentur, fideiiter adimpleluros esse 5 in quorum fidem ac robur praesens 
ratihabitionis Kostrae instrumenlum Manu Kostra signavimus, sigilloque Kostro 
majori adpenso firmari jussimus. Dabanlur in urbe Kostra Principe Vienna, die 
Kona mensis Decemfcris anno Domini miilesimo octingentesimo -  quinquagesimo- 
quarto, Regnorum Koslrorum septimo.

F r a ü c i s c u s  « f v i s e p l i ü s  m. p.

( L .  S . )

C o m e s  a  B u o l  ■’§ c S * a u e n s t e i i i  m. p.
Ad mandatum Sacr. Caes. et R eg. A p o s t o l i c a e  

M a j e s t a l i s  propriu.n.
Otto Liber Baro a Neysenbng m. p.,

Consiliarius Aulicus.



A r t y k u ł  VII.
Niniejszy traktat będzie ratyfikowanym, a dokumenta ratyfikacyjne zamienione 

będą w  W iódniu w  ciągu dni piętnastu.

W  dowód czego .pełnomocnicy wyż wspomnieni podpisali ten traktat i zao­
patrzyli g o  pieczęciami swemi.

Działo się w  Wiódniu drugiego Grudnia w  roku Pańskim Tysiąc ośmset 
pięćdziesiątym czwartym.

(podpisano)
R u ol-S ch a u en stein .

(L. S.)

W&st*nor itm il.
(L. S.)

Zaczem My, przejrzawszy i rozważywszy dokładnie wszystkie powyższe 
układy i każdy z osobna, potwierdziliśmy wszystkie i każdy szczegółow o, oświad­
czając oraz niniejszćm, iż takowe za potwierdzone i przyjęte uważamy, przyrze­
kając Naszem słowem Cesarskiem, iż w szjstko, cokolwiek w  nich jest zawarte, 
wiernie wypełnimy. Dla nadania temu wiary i mucy, niniejszy dokument ratyfikacyi 
Naszej Własną ręką podpisaliśmy i nakazaliśmy zatwierdzić takowy przez przy­
wieszenie do niego Naszej pieczęci większej. Dan w  głównem mieście Naszem 
Wiedniu dnia dziewiątego miesiąca Grudnia roku Pańskiego Tysiąc ośmset pięć­
dziesiątego czwartego, Panowania Naszego w roku siódmym.

F r e m c i & z e M  • J ó z e f  m. p. 

Cii. s.)
jH ra b ia  B u o l-  S ch au en stein  m. p.

Z rozkazu własnego Jego C. K. Apostolskiej Mości

O tto  baron de Jłteysenbug  m. p.
Radzca dworu.

89. Traktat przymierza między Austryą, Francyą i Anglią zawarty w Wiedniu d. 2 Grudnia 1854. 1 5 6

JBourąueneu.
(L. S.)
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